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II
(Muud kui seadusandlikud aktid)
MAARUSED
KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1856,
31. oktoober 2019,
millega kiidetakse heaks kaitstud piritolunimetusega voi kaitstud geograafilise tihisega toote
spetsifikaadi muudatused (,Izsdki Arany Sirfehér (KPN))
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 17. detsembri 2013. aasta mdirust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 10372001 ja (EU) nr 12342007, () eriti selle artiklit 99,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjon vaatas ldbi Ungari esitatud maaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 105 kohase taotluse saada heakskiit kaitstud
paritolunimetuse ,Izsdki Arany Sarfehér” spetsifikaadi muudatustele.

Komisjon avaldas vastavalt médruse (EL) nr 1308/2013 artikli 97 ldikele 3 tootespetsifikaadi muudatuste
heakskiitmise taotluse Euroopa Liidu Teatajas ().

Komisjonile ei esitatud ithtki mairuse (EL) nr 1308/2013 artikli 98 kohast vastuviidet.
Seega tuleks tootespetsifikaadi muutmine vastavalt maaruse (EL) nr 1308/2013 artiklile 99 heaks kiita.

Kiesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas pollumajandusturgude ithise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Izsdki Arany Sarfehér (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL 347,20.12.2013, 1k 671.
() ELTC 251, 26.7.2019, Ik 7.



L 286/2 Euroopa Liidu Teataja 7.11.2019

Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 31. oktoober 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
Phil HOGAN
komisjoni liige
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2019/1857,
6. november 2019,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1223/2009 (kosmeetikatoodete
kohta) VI lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta maarust (EU) nr 1223/2009 kosmeetikatoodete
kohta, (') eriti selle artikli 31 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Praegu on lubatud kosmeetikatoodetes kasutada UV-filtrina titaandioksiidi, seda ka nanovormis. Titaandioksiid
(nanovorm) on loetletud madruse (EU) nr 1223/2009 VI lisa kandes 27a. Selle lubatud maksimaalne sisaldus
kasutusvalmis tootes on 25 %, vilja arvatud nende kasutusviiside korral, millega v6ib sissehingamise tdttu kaasneda
kokkupuude 1&ppkasutaja kopsudega; lisaks peavad omadused vastama asjaomases kandes loetletule.

(2)  VIlisa kandes 27a loetletud omadused on seotud titaandioksiidi nanovormi ning selle katmiseks kasutatavate ainete
lubatud fiiiisikalis-keemiliste omadustega.

(3)  Tarbijaohutuse komitee jéudis oma 7. martsi 2017. aasta arvamuses, mida on parandatud 22. juunil 2018, ()
jareldusele, et titaandioksiidi nanovormi hinnatud kolme kuju (kaetud kas rdnidioksiidi ja tsetiiiilfosfaadiga
(vastavalt kuni 16 % ja 6 %), alumiiniumoksiidi ja mangaandioksiidiga (vastavalt kuni 7 % ja 0,7 %) v6i alumiiniu-
moksiidi ja trietoksiikapriiiilsilaaniga (vastavalt kuni 3 % ja 9 %)) kasutamist kosmeetikatoodetes, mis on ette nihtud
kandmiseks tervele, vigastamata vdi pdikesepdletusega nahale, voib pidada ohutuks. Tarbijaohutuse komitee lisas
siiski, et see jdreldus ei kehti nende kasutusviiside korral, mille puhul v&ib sisschingamise tottu kaasneda
titaandioksiidi nanoosakeste kokkupuude tarbija kopsudega (niiteks pulbriliste vi pihustatavate toodete korral).

(4)  Lisaks joudis tarbijaohutuse komitee jareldusele, et ménda liiki toodetes (nt huulepulgas) kasutatavaid koostisaineid
on vdimalik kogemata alla neelata. Seepirast tuleks arvesse vdtta mangaandioksiidi voimalikku kahjulikku mdju,
kui mangaandioksiidi sisaldava kattekihiga nanomaterjale kasutatakse toodetes, mille kasutamisega voib kaasneda
allaneelamine.

(5)  Tarbijaohutuse komitee arvamust silmas pidades ning teaduse ja tehnika arengut arvesse vottes, tuleks lubada nende
kolme, tarbijachutuse komitee poolt hinnatud kattematerjalide kombinatsiooni kasutamist, vottes arvesse nende
sisalduse vastavaid piirnorme, koos nanovormis titaandioksiidiga UV-filtrina, mille suhtes kehtivad miiruse (EU)
nr 1223/2009 VI lisa kandes 27a loetletud tingimused.

(6)  Siiski on olemas mangaandioksiidi allaneelamisega kaasnev vdimalik oht inimeste tervisele. Seepdrast ei tohiks
lubada alumiiniumoksiidi ja mangaandioksiidi kombinatsiooni kasutamist kattena huulehooldustoodetes, sest neid
neelatakse mingil mairal alla. Peale selle voivad tarbijad pdhjendatult eeldatavate kasutustingimuste juures kanda
huultele moningaid nidohooldustooteid, niiteks ndole kandmiseks ette nidhtud piikesekaitsetooteid.
Niohooldustoodete huultele kandmisega kaasneb teatava koguse toote allaneelamine. Seepirast peaks toodetele,
mis sisaldavad kattes alumiiniumoksiidi ja mangaandioksiidi kombinatsiooni, olema lisatud hoiatus nende toodete
kasutamise eest huultel.

(") ELTL 342,22.12.2009, Ik 59.
(}) SCCS[1580/16, 7. martsi 2017. aasta 1oplik versioon, 22. juuni 2018. aasta parandus.
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(7)  Seepérast tuleks médrust (EU) nr 12232009 vastavalt muuta.

(8)  Kdesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise kosmeetikavahendite komitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 12232009 VI lisa muudetakse vastavalt kdesoleva masruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 6. november 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



Mééruse (EU) nr 1223/2009 VI lisa kanne 27a asendatakse jargmise kandega:

LISA

Kasutustingimuste ja hoiatuste

Aine mddratlus Tingimused ~
sOnastus
Viitenumber Maksimaal
Aine médratlus Keemiline | Koostisainete ithtses . axsimaaine
- . . . . Toote liik, sisaldus
nimetus| nimestikus CASi number EU number keh Kasutusvalmi Muud
INN/XAN kasutatav nimetus ehaosa asutusvaimis
tootes
a b c d e f g h i
2272 Titaandiok- Titaandioksiid 13463- 236-675- 25 % (**) Mitte kasutada viisidel, mille pu- | Ndohooldustoodete korral, mis si-
siid (*) (nano) 67-7/1317- | 5/215-280- hul voib sissehingamisel kaasne- | saldavad ~alumiiniumoksiidi ja
70-0/1317- |1/215-282-2 da  kokkupuude 16ppkasutaja | mangaandioksiidi sisaldava katte-
80-2 kopsudega. ga kaetud nanovormis titaandiok-

Kasutada on lubatud ainult jirg-
miste omadustega nanomater-
jale:

— puhtus = 99 %;

— rutiilina, mis voib sisaldada
kuni 5 % anataasi ja mis on
kristallilise struktuuriga ning
fuiisiliselt valimuselt kera- vi
ndelakujuliste voi ogaliste ko-
baratena;

— osakeste keskmine suurus
granulomeetrilises  jaotuses
> 30 nm;

— ristldikesuhe on 1-4,5 ja ma-
hu kohta méiratud eripind
< 460 m?/cm’;

— kaetud rinidioksiidi, hii-
draaditud ranidioksiidi, alu-
miiniumoksiidi, alumii-
niumhiidroksiidi,  alumii-
niumstearaadi, stearhappe,
trimetoksiikapriiiilsilaani,
gliitseriini, dimetikooni, ve-
sinikdimetikooni,  simeti-
kooniga

siidi:
mitte kasutada huultel.

610C' 11,

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

/98T 1



Kasutustingimuste ja hoiatuste

Aine madratlus Tingimused sOnastus
Viitenumber o e .. Maksimaalne
Aine miiratlus ngmllme Koost{salne'te ithtses _ ) Toote liik sisaldus
nimetus nimestikus CASi number EU number ’ . Muud
kehaosa kasutusvalmis
INN/XAN kasutatav nimetus tootes
a b c d e f g h i

voi tihega katetest, mis sisaldavad
jargmisi ainekombinatsioone:

— maksimaalselt 16 % ranidiok-
siidi ja maksimaalselt 6 % tse-
tiitilfosfaati;

— maksimaalselt 7 % alumiiniu-
moksiidi ja maksimaalselt
0,7 % mangaandioksiidi (mit-
te kasutada huulehooldustoo-
detes);

— maksimaalselt 3 % alumiiniu-
moksiidi ja maksimaalselt 9 %
trietoksitkapriiilsilaani;

— fotokataliiiitiline aktiivsus on
< 10 % vorreldes vastava kat-
mata voi lisanditeta etalonai-
nega;

— nanoosakesed on 16ppkoosti-
ses fotostabiilsed.

(*) Kasutamiseks virvainena, vt IV lisa kanne nr 143.
(**) Kui koos kasutatakse titaandioksiidi ja nanovormis titaandioksiidi, ei tohi summa tiletada veerus g esitatud piirnormi.“

9/987 1

[ 19 ]

efeyed], npir edooing
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2019/1858,
6. november 2019,
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1223/2009 (kosmeetikatoodete
kohta) V lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Furoopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta méérust (EU) nr 1223/2009 kosmeetikatoodete
kohta, (') eriti selle artikli 31 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Aine 4-(3-etoksii-4-hiidroksiifeniiiil)butaan-2-oon (CASi number 569646-79-3), millele on kosmeetikatoodete
koostisainete rahvusvahelises nomenklatuuris antud nimetus hiidroksiietoksiifeniiiilbutanoon (HEPB), toimib
sdilitusaine ja nahka hooldava ainena. Praegu ei ole seda méiruses (EU) nr 1223/2009 loetletud.

(2)  Tarbijaohutuse komitee joudis oma 7. aprilli 2017. aasta arvamuses (*) jireldusele, et iildise kokkupuutestsenaariumi
kohaselt voib HEPBd pidada ohutuks, kui seda kasutatakse sailitusainena mahapestavates ja mittemahapestavates
kosmeetikatoodetes ning suuhooldustoodetes maksimaalses kontsentratsioonis 0,7 %. Tarbijaohutuse komitee
jareldas samuti, et silmi drritavate omaduste vilistamiseks on vaja rohkem tdendeid.

(3)  Pirast seda, kui mitu liikmesriiki véljendas muret HEPB kui vdimaliku silmi drritava toimega aine parast ja kui
taotleja oli esitanud tdiendavad teaduslikud andmed, joudis tarbijaohutuse komitee oma 5. mirtsi 2019. aasta
arvamuses () jdreldusele, et tildise kokkupuutestsenaariumi kohaselt on HEPB kasutamine siilitusainena
mahapestavates ja  mittemahapestavates kosmeetikatoodetes ning suuhooldustoodetes maksimaalses
kontsentratsioonis 0,7 % silmade arrituse seisukohast ohutu.

(4)  Eespool nimetatud arvamusi silmas pidades ning vdttes arvesse teaduse ja tehnika arengut, tuleks lubada HEPB
kasutamist mahapestavates ja mittemahapestavates kosmeetikatoodetes ning suuhooldustoodetes maksimaalses
kontsentratsioonis 0,7 % kasutusvalmis tootes.

(5)  Seepdrast tuleks mairust (EU) nr 1223/2009 vastavalt muuta.

(6)  Kdesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise kosmeetikavahendite komitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 12232009 V lisa muudetakse vastavalt kiesoleva méiiruse lisale.

() ELTL 342,22.12.2009, Ik 59.

() SCCS (tarbijachutuse komitee), Opinion on Ethylzingerone - ‘Hydroxyethoxyphenyl Butanone’ (HEPB) - Cosmetics Europe nr P98,
SCCS[1582/16, 7. aprill 2017.

() SCCS (tarbijaohutuse komitee), Opinion on Ethylzingerone - ‘Hydroxyethoxyphenyl Butanone’ (HEPB) - Cosmetics Europe No P98 —
Submission II eye irritation, esialgne versioon 21. detsember 2018, 16plik versioon 5. marts 2019, SCCS/1604/18.
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Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 6. november 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



Méiruse (EU) nr 1223/2009 V lisasse lisatakse jirgmine kanne:

LISA

Kasutustingimuste ja

Aine madratlus Tingimused hoiatuste sdnastus
Vitenumber Keemiline nimetus/ Koostisainete ihtses -~ Maksimaalne sisaldus
nimestikus kasutatav CASi number EU number Toote liik, kehaosa . Muud
INN . kasutusvalmis tootes
nimetus
a b c d e f g h i
,00 4-(3-etoksti-4-hii- | Hiidroksiietoksiife- | 569646-79-3 933-435-8 0,7 %“
droksiifeniiiil)bu- | nitiilbutanoon
taan-2-oon

610C'TT.

[ 19 ]

efeyed], npir edooing
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1859,
6. november 2019,
millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2019/1242 artikli 10
rakenduseeskirjad teatavate andmete kogumise kohta
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta maarust (EL) 2019/1242, millega kehtestatakse uute
raskeveokite CO,-heite normid ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu mairusi (EU) nr 595/2009 ja (EL)
2018/956 ning ndukogu direktiivi 96/53/EU, (') eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)

Selleks et kehtestada metoodika, mille alusel hinnata CO,-vdrdlusheite kindlaksmadramise tingimusi (edaspidi
,metoodika“), on asjakohane, et komisjonil on juurdepiis teatavatele andmetele, eclkdige sum exec andmefailile, mis
tehakse tootjatele kittesaadavaks komisjoni maaruse (EL) 2017/2400 (%) artikli 5 16ike 1 punktis a osutatud
modelleerimisvahendi kasutamise korral.

Sum exec andmefail vdimaldab komisjonil hinnata, milline on metoodika rakendamisest tulenev kvantitatiivne moju
soiduki CO,-heitele. Eelkdige on sum exec andmefail vajalik selleks, et madrata kindlaks muutused, mis toimuvad
regulatiivsetes CO,-heidetes, kui kohandatakse modelleerimisvahendi sisendiks olevaid sdiduki komponente
kisitlevaid andmeid. Sum exec andmefailid on seega vajalikud, et thest kiiljest hinnata, kas on vaja teha
korrigeerimisi, ja kui on, siis teisest kiiljest kohaldada korrigeerimisi sdiduki CO,-heite suhtes, vdttes aluseks
modelleerimisvahendile kohandatud sisendandmed.

Seepdrast on asjakohane, et tootjad seiravad sum exec andmefaile sdidukite kohta, mille puhul modelleerimise
kuupédev jaab 2019. ja 2020. aruandeperioodi, ja esitavad need komisjonile. Kuna sellise teabe esitamine enne
1. oktoobrit 2019 toodetud sdidukite kohta voib nduda tootjatelt lisapingutusi, tuleks sellise teabe esitamise
kuupdev kehtestada hilisemaks kuupievaks, mis on 30. september 2021.

On oluline tagada, et andmed, mida seiratakse ja esitatakse, oleksid kindlad ja usaldusvéirsed. Seepirast peaks
komisjonil olema vahendid 1&plike andmete kontrollimiseks ja meetmete vdtmiseks, et tagada 16plike andmete
oigsus.

Komisjon peaks kasutama Euroopa Keskkonnaameti hallatavat ettevotlusandmete varamut, et hlbustada andmete
kogumist tootjate poolt, kes peaksid need andmed edastama koos Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
2018/956 (*) kohaselt esitatavate andmetega.

Selleks et tagada CO,-vordlusheite usaldusvéirsus ja representatiivsus kogu liidu sdidukipargi suhtes kohaldatavate
CO,-heite sihttasemete madramise alusena, peaks kdesolev midrus joustuma vdimalikult kiiresti pérast selle
avaldamist.

ELTL 198, 25.7.2019, 1k 202.

Komisjoni 12. detsembri 2017. aasta méarus (EL) 2017/2400, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU)
nr 595/2009 seoses raskeveokite CO, heitkoguste ja kiitusekulu kindlaksmadramisega ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/46/EU ning komisjoni médérust (EL) nr 582/2011 (ELT L 349, 29.12.2017, lk 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. juuni 2018. aasta mddrus (EL) 2018/956 uute raskeveokite CO2-heite ja kiitusekulu seire ja
aruandluse kohta (ELTL 173, 9.7.2018, Ik 1).
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(7)  Kdesoleva maarusega ette ndhtud meetmed on kooskélas kliimamuutuste komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Tootjate poolne seire ja aruandlus

1. Tootjad seiravad komaeraldusega véirtusi sisaldavat faili, millel on sama nimi kui toofailil ja mille laiend on.vsum
ning mis sisaldab koondtulemusi iga modelleeritud kasutusotstarbe ja kandevdime tingimuste kohta, mis genereeritakse
mddruse (EL) 2017/2400 artikli 5 16ike 1 alapunktis a osutatud modelleerimisvahendiga selle graafilise kasutajaliidese
versioonis (edaspidi ,sum exec andmefail®), ja esitavad selle komisjonile kdesoleva mddruse kohaselt raskeveokite kohta,
mille modelleerimine toimus enne 1. juulit 2021.

2. Nad seiravad sum exec andmefaili iga uue raskeveoki puhul,

a) mille modelleerimine toimus ajavahemikus 1. oktoober 2019 — 30. juuni 2020, ja esitavad need andmed hiljemalt
30. septembriks 2020;

b) mille modelleerimine toimus ajavahemikus 1. jaanuar 2019 — 30. september 2019, ja esitavad need andmed hiljemalt
30. septembriks 2021;

¢) mille modelleerimine toimus ajavahemikus 1. juuli 2020 — 30. juuni 2021, ja esitavad need andmed hiljemalt
30. septembriks 2021.

3. Tootja kontaktisik edastab sum exec andmefailid elektroonilise edastussiisteemi kaudu Euroopa Keskkonnaameti
hallatavasse ettevotlusandmete varamusse. Kontaktisik saadab komisjonile ja ametile teate andmete e-postiga edastamise
kohta loikes 5 osutatud aadressidele.

4. Andmete iileslaadimise eest vastutab kontaktisik, kelle tootja méiras vastavalt médrusele (EL) 2018/956, kui tootja ei
teata komisjonile muust 1. septembriks 2020.

5. Teated tuleb saata jdrgmistel aadressidel: EC-CO,-HDV-IMPLEMENTATION®ec.curopa.cu ning HDV-
monitoring@eea.europa.eu.

Artikkel 2

Kontroll

1. Tootjad vastutavad artikli 1 16ike 2 kohaselt esitatud andmete digsuse ja kvaliteedi eest. Nad teatavad komisjonile
viivitamata kdigist esitatud andmetes leitud vigadest.

2. Komisjon v&ib kontrollida artikli 1 16ike 2 kohaselt esitatud andmete kvaliteeti.

3. Kui komisjonile teatatakse andmetes esinevatest vigadest voi kui ta avastab need andmetest oma kontrolli kdigus,
votab ta vajaduse korral ja pirast tootjaga konsulteerimist meetmeid nende parandamiseks.
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Artikkel 3

Joustumine

Kéesolev maarus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 6. november 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1860,
6. november 2019,

millega muudetakse komisjoni rakendusmiirust (EL) nr 1313/2014, millega pirast ndukogu miiruse

(EU) nr 1225/2009 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise libivaatamist kehtestatakse 16plik

dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit teatavate téodeldud ja konserveeritud
tsitrusviljade (mandariinid jne) impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed, (!) eriti selle artiklit 11,

ning arvestades jargmist:
(1) 29.augustil 2018 vdttis komisjoniga ithendust Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd., kes taotles nime muutmist.
(2)  Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd teatas, et tema uus nimi on Zhejiang Juzhou Foods Co., Ltd.

(3)  Komisjon vaatas esitatud teabe ldbi ja joudis jdreldusele, et nimemuutus ei mdjuta mingil viisil komisjoni
rakendusmairuse (EL) nr 1313/2014 () jareldusi.

(4)  Lisaks teatas driithing Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. komisjonile, et ta ei ole enam seotud ériithinguga Hubei
Xinshiji Foods Co., Ltd.

(5)  Esialgse uurimise kaigus leidis komisjon, et driithingu Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja temaga seotud tootja Hubei
Xinshiji Foods Co., Ltd. kaalutud keskmine dumpingumarginaal viljendatuna protsendimiirana CIF-hinnast
ithenduse piiril ilma tollimakse tasumata on 136,3 % (’). Ariiihingute Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd ja temaga
seotud tootja Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd suhtes kohaldati TARICi koodi A888 all dumpinguvastaseid meetmeid
védrtuses 490,7 eurot/tonni kohta.

(6)  Olles hinnanud talle esitatud tdendeid, ndustus komisjon, et tdendid on piisavad selleks, et mitte lugeda ariithinguid
Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd. seotud 4ritthinguteks ELi dumpinguvastase seaduse
kohaldamisel.

(7)  Selleks et tagada kehtivate dumpinguvastaste tollimaksude tulemuslik kogumine, pidas komisjon vajalikuks muuta
rakendusmdarust (EL) nr 1313/2014, et esitada nende kahe tootja individuaalsed dumpingumarginaalid. Pirast
asjaomaste isikute teavitamist markusi ei saadud.

(8)  Kdesoleva mdirusega ette nihtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2016/1036 artikli 15 1dike 1 kohaselt
asutatud komitee arvamusega,

() ELTL 176, 30.6.2016, lk 21.
() ELTL 354,11.12.2014,1k 17.
() ELTL 350, 30.12.2008, Ik 35, pdhjendus 23, ja ELT L 178, 5.7.2008, lk 19, pdhjendus 49.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 1313/2014 artikli 1 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Allpool loetletud driithingute valmistatud ja 16ikes 1 kirjeldatud toodete suhtes kohaldatakse jargmist 1plikku
dumpinguvastast tollimaksu:

Ariithing Eurot/tonn (toote netokaal) TARICi lisakood

Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang 531,2 A886
Zhejiang Taizhou Yiguan Food Co. Ltd, Huangyan, Zhejiang 361,4 A887
Zhejiang Juzhou Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang 499,9 C528
Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd, Dangyang City, Hubei provints 489,7 A888
Valimist vdlja jadnud koostood tegevad eksportivad tootjad, kes 499,6 A889
on loetletud lisas

K&ik muud dritthingud 531,2 A999¢

Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 6. november 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/ 1861,
31. oktoober 2019,

millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2016/587, et tipsustada, kas kdnealuse rakendusotsuse
kohaldamisala hdlmab teatavatesse sdidukivilise laadimiseta M1-kategooria
hiibriidelektrisidukitele paigaldatud valgusdiood-vilisvalgusteid

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta méérust (EU) nr 443/2009, millega kehtestatakse
uute sdiduautode heitenormid viikesdidukite siisinikdioksiidiheite vdhendamist késitleva ithenduse tervikliku
ldhenemisviisi raames, (!) eriti selle artikli 12 Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) 14. aprillil 2016 kiitis komisjon oma rakendusotsusega (EL) 2016/587 (¥ heaks katsemetoodika, et méddrata kindlaks
M1-kategooria sdidukitele paigaldatud valgusdiood-vilisvalgustitest tulenev CO,-heite vihenemine.

(2)  Tootjad Audi AG, Bayerische Motoren Werke AG, Ford-Werke GmbH, Hyundai Motor Europe Technical Center
GmbH, Jaguar Land Rover LTD, Volkswagen AG, FCA Italy S.p.A., Automobiles Citroén Automobiles Peugeot PSA
Automobiles SA, Opel Automobile GmbH — PSA ja Renault SA (edaspidi ,taotlejad) esitasid 17. detsembril 2018
taotluse, et tdpsustada, kas kdnealuse rakendusotsuse kohaldamisalasse kuuluvad ka valgusdiood-vilisvalgustid, mis
on paigaldatud séidukivilise laadimiseta M1-kategooria hiibriidelektrisdidukitele (edaspidi ,NOVC-HEV-sdidukid®),
mis vastavad Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 101 () (edaspidi ,UNECE
eeskiri nr 101%) 8. lisa punkti 5.3.2 alapunktile 3.

(3)  Komisjon hindas taotlust kooskdlas madruse (EU) nr 4432009 artikliga 12, komisjoni rakendusmairusega (EL)
nr 725/2011 (% ja tehniliste suunistega, mille jdrgi koostatakse uuendusliku tehnilise lahenduse heakskiitmise
taotlus vastavalt méddrusele (EU) nr 443/2009. Ta jdudis taotlejate esitatud mddteandmete pdhjal jireldusele, et
rakendusotsuses (EL) 2016/587 esitatud katsemetoodikat tuleks pidada sobivaks sellesse konkreetsesse NOVC-HEV-
soidukite rithma kuuluvatele sdidukitele paigaldatud valgusdioodvalgustitest tuleneva CO,-heite vihenemise
kindlaksmédramisel.

(4)  Seepdrast on asjakohane selgitada, et koikide uute CO,-heite vahenemise sertimise taotluste puhul, mis esitatakse
parast kiesoleva otsuse jdustumist, hélmab rakendusotsuse (EL) 2016/587 kohaldamisala sisepSlemismootoriga
M1-kategooria sdidukeid ja NOVC-HEV-sdidukeid, mis vastavad UNECE eeskirja nr 101 8. lisa punkti 5.3.2
alapunktile 3.

(5)  Seepdrast tuleks rakendusotsust (EL) 2016/587 vastavalt muuta,

() ELTL 140, 5.6.2009, Ik 1.

(*) Komisjoni 14. aprilli 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/587, millega kiidetakse heaks sdidukite tShusate valgusdiood-vilisvalgustite
kasutamine uuendusliku tehnoloogiana sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele
(EU) nr 443/2009 (ELT L 101, 16.4.2016, Ik 17). )

() URO Euroopa Majanduskomisjoni (UN/ECE) eeskiri nr 101 — Uhtsed sitted ainult sisepdlemismootoriga voi hiibriidelektrijduallikaga
kiitatavate sdiduautode tiriibikinnituse kohta seoses siisinikdioksiidi heitkoguste ning kiitusekulu ja/voi elektrienergia kulu ning tthe
laadimisega labitava vahemaa modtmisega, ja ainult elektrijduallikaga kiitatavate M;- ja N,-kategooria sdidukite titiibikinnituse kohta
seoses elektrienergia kulu ning tthe laadimisega libitava vahemaa mddtmisega (ELT L 138, 26.5.2012, 1k 1).

() Komisjoni 25. juuli 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 725/2011, millega kehtestatakse sdiduautode vihese CO,-heitega uuenduslike
tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EU) nr 443/2009 (ELT
L 194,26.7.2011, k 19).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Muudatus
Rakendusotsuse (EL) 2016/587 artikli 2 16ike 1 sissejuhatav 16ik asendatakse jargmisega:
,1.  Tootja vdib taotleda CO,-heite vihenemise sertimist ithe voi mitme valgusdiood-valisvalgustussiisteemi puhul, mis
on ette ndhtud kasutamiseks sisepdlemismootoriga M1-kategooria sdidukites v6i sdidukivalise laadimiseta M1-kategooria
hiibriidelektrisdidukites (NOVC-HEV-sdidukid), mis vastavad Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa

Majanduskomisjoni eeskirja nr 101 8. lisa punkti 5.3.2 alapunktile 3, tingimusel et sdidukile on paigaldatud iiks
jargmistest valgusdioodvalgustitest vi nende kombinatsioon:*“.

Artikkel 2
Joustumine

Kaesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 1 kohaldatakse rakendusmairuse (EL) nr 725/2011 artikli 11 kohaselt esitatud sertimistaotluste suhtes parast
kdesoleva otsuse joustumist.

Briissel, 31. oktoober 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Miguel ARIAS CANETE
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2019/1862,
6. november 2019,

millega siitestatakse sise-eeskirjad andmesubjektide teavitamise ja nende teatavate diguste piiramise
kohta komisjoni poolt isikuandmete to6tlemisel liidu siisteemis ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi ennetamiseks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 249 1iget 1,
ning arvestades jargmist:

(1)  Vottes arvesse liidu rahvusvahelisi kohustusi mere bioloogiliste ressursside sddstva majandamise tagamisel, (') on
ndukogu méirusega (EU) nr 1005/2008 () loodud siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi
viltimiseks, drahoidmiseks ja 1dpetamiseks. Komisjoni miirusega (EU) nr 1010/2009 () kehtestati mairuse (EU)
nr 1005/2008 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad. Siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi
viltimiseks, drahoidmiseks ja 13petamiseks on liidu ithise kalanduspoliitika oluline osa (*) ning seega liidu ja
liikkmesriikide iildise avaliku huvi oluline eesmark.

(2)  Miéiruse (EU) nr 1005/2008 artiklite 25-28 kohaselt teeb komisjon analiiiise ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate kalalaevade kindlaksmédramiseks ning méiruse (EU) nr 1005/2008
artiklite 31-33 kohaselt jdrgib ta ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastases vditluses koostood
mittetegevate kolmandate riikide viljaselgitamise menetlusi. Vastavalt miiruse (EU) nr 1005/2008 artiklile 51 ning
médruse (EU) nr 1010/2009 artiklitele 49 ja 50 edastavad ja vahetavad likmesriigid teavet, et hdlbustada
liikmesriikide jaoks maéiruse (EU) nr 1005/2008 tiitmise tagamist. Vastavalt mddruse (EU) nr 1005/2008
artiklile 51 ja madruse (EU) nr 1010/2009 artiklile 51 vdivad nad vahetada kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonidega teavet ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi kohta. Komisjoni analiiiisid ja
menetlused ning teabevahetus lilkmesriikide ja kolmandate riikide voi rahvusvaheliste organisatsioonidega vdivad
keskenduda kalalaevadele, sh nende omanikele ja vajaduse korral nende kiitajatele, kes voivad olla juriidilised voi
tutsilised isikud, ning samuti kolmandatele riikidele.

(3)  Analiiiiside ja menetluste kdigus ning mééruse (EU) nr 1005/2008 artikli 51 ning mééruse (EU) nr 1010/2009
artiklite 49, 50 ja 51 kohase vastastikuse abi andmiseks viidetava ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigiga seoses toodeldakse paratamatult isikuandmeid Euroopa Parlamendi ja ndukogu madiruse
(EL) 20181725 () artikli 3 Idike 1 tdhenduses. Komisjonil on vaja selliseid andmeid toodelda, et tdita talle kui
ametiasutusele madrusega (EU) nr 1005/2008 ja miidrusega (EU) nr 1010/2009 ettenihtud iilesandeid.
Ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiigiga seoses tehtavate analiiiisite ja labiviidavate menetluste ndol
on tegemist jirelevalve, kontrolli voi reguleerivate iilesannetega, mis on seotud avaliku vdimu teostamisega mairuse
(EL) 2018/1725 artikli 25 Idike 1 punktides c, g ja h osutatud juhtudel.

() Liit on Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsiooni osaline, ta on ratifitseerinud
4. augusti 1995. aasta lepingu 10. detsembri 1982. aasta Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni piirialade
kalavarude ja siirdekalade kaitset ja majandamist kisitlevate sitete rakendamise kohta (URO kalavarude leping) ning on ndustunud
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni (edaspidi ,FAO“) 24. novembri 1993. aasta
kokkuleppega, millega ergutatakse avamerekalalaevu tditma rahvusvahelisi kaitse- ja majandamiseeskirju (edaspidi ,FAO kokkulepe*).
Samuti on liit osaline sadamariigi meetmete lepingus (edaspidi ,PSMA®), mille FAO konverents kiitis heaks oma kolmekiimne
kuuendal istungjirgul (Rooma 18.-23. november 2009) FAO pohikirja artikli XIV 1ike 1 alusel 22. novembri 2009. aasta
resolutsiooniga nr 12/2009. .

() Noukogu 29. septembri 2008. aasta mddrus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse ithenduse siisteem ETR-kalapiiiigi viltimiseks,
drahoidmiseks ja ldpetamiseks ning muudetakse miirusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning
tunnistatakse kehtetuks mairused (EU) nr 109394 ja (EU) nr 1447/1999 (ELT L 286, 29.10.2008,1k 1).

() Komisjoni 22. oktoobri 2009. aasta mairus (EU) nr 1010/2009, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 1005/2008 (millega
luuakse tihenduse siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja ldpetamiseks)
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 280, 27.10.2009, 1k 5).

(*) Vt eclkoige Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta médruse (EL) nr 1380/2013 (ithise kalanduspoliitika kohta,
millega muudetakse ndukogu mairuseid (EU) nr 19542003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused
(EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU) (ELT L 354, 28.12.2013, lk 22) artiklid 28 ja 30.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
maérus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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(4)  Analtiiside ja menetluste labiviimiseks ning liikmesriikidele abi andmiseks ja nende teavitamiseks ning kolmandate
riikide voi organisatsioonidega ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga seotud teabe vahetamiseks
t66tleb komisjon teavet, mille ta on omandanud voi saanud juriidilistelt isikutelt, fusilistelt isikutelt, likmesriikide
asutustelt (nt mééruse (EU) nr 1005/2008 artikli 15 1dike 2, artikli 17 1dike 8, artikli 21 1dike 3 ja artikli 39 1ike 4
kohaselt komisjonile teatatud riigi pidevad asutused), kolmandate riikide (eelkdige lipuriikide) ametiasutustelt ning
rahvusvahelistelt organitelt ja organisatsioonidelt, eelkdige piirkondlikelt kalavarude majandamise organisat-
sioonidelt ja struktuuridelt. Analiiiside ja menetluste kdigus voib komisjon toodelda ka nduetekohaselt
dokumenteeritud teavet, mille ta on omandanud v&i saanud avalikest allikatest, anoniiiimsetest allikatest (nt
informaatorid) voi teadaolevatest allikatest (nt kodanikud, valitsusvilised organisatsioonid, kalandussektori
ettevotjad), kellel on vaja oma identiteeti kaitsta.

(5)  Komisjon edastab teabe ja oma analiitisid liikmesriikide padevatele asutustele ning muudele asutustele ja organitele
kahe- v6i mitmepoolse koost6o raames litkmesriikide voi kolmandate riikide asutuste ja organisatsioonidega,
eelkdige piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide voi struktuuridega, kui seda ndutakse méddruse
(EU) nr 1005/2008 ja mééruse (EU) nr 1010/2009 alusel vdi kui see on analiiiiside ja menetlustega seoses vajalik ja
asjakohane. Selles noutakse, et lipuriigid voi lilkmesriigid votaksid oletatava ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiitigiga seoses meetmeid ja edastaksid selle kohta teavet laeva omanikele ning vajaduse korral
laeva kditajatele, et tagada omanike ja kiitajate kaitsedigused ning kindlustada ELi eeskirjade tShus ja tulemuslik
kohaldamine, et ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiiki ennetada, 4ra hoida ja lopetada.

(6)  Ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiigiga seotud analiiiside ja menetluste kiigus toodeldakse
isikuandmeid médruse (EL) 2018/1725 artikli 3 16ike 3 tihenduses enne, kui komisjon on ametlikult tuvastanud
laevad, mis oletatavasti tegelevad ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga, ning algatab menetluse
laeva viimiseks ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade liidu nimekirja, ning enne,
kui komisjon on ametlikult kindlaks teinud kolmandad riigid, kes ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigi vastases voitluses koost6od ei tee. Tootlemine jatkub koigi analiitiside ja menetluste viltel, kolmandate
riikide ametiasutustega peetavates dialoogides ning isegi parast analiiiiside ja menetluste 16ppu (nt selleks, et hinnata
vajadust alustada komisjonile esitatava uue teabega seoses uusi analiiiise ja menetlusi). Liikkmesriikide, kolmandate
riikide voi rahvusvaheliste organisatsioonidega vahetatud isikuandmete to6tlemise toiminguid tehakse alates
hetkest, mil komisjon andmed kitte saab, ning liikmesriikide, kolmandate riikide v&i rahvusvaheliste organisat-
sioonide tehtavate analiiiiside kéigus ja isegi pdrast seda. Andmeid siilitatakse seni, kuni neid on vaja likkmesriikides,
kolmandates riikides ja rahvusvahelistes organisatsioonides tehtavate analiiiside ja menetluste 1&puleviimiseks.
Andmeid v8ib erandjuhtudel sdilitada, kui see on vajalik liidu kohustuste tditmise tagamiseks.

(7)  Komisjoni toodeldavate isikuandmete liigid on muu hulgas isikusamasuse tuvastamiseks vajalikud andmed,
kontaktandmed, andmed ametialase tegevuse kohta ning andmed, mis on seotud analiiiisi vdi menetluse sisuga,
eelkdige andmed kalalaevade, nende geograafilise asukoha ja piitigitegevuse kohta, andmed laevaomanike, kaptenite
ja meeskonnalitkmete kohta ning andmed kalandustoodete todtlemise ja turustamisega seotud isikute ning
informaatorite kohta.

(8)  Isikuandmeid hoitakse turvatud elektroonilises voi fuiiisilises keskkonnas, et neile ei padseks ebaseaduslikult juurde
isikud, kellel pole nende andmete teadmise vajadust, v3i et neid ei edastataks ebaseaduslikult sellistele isikutele.
Isikuandmeid siilitatakse komisjoni merendus- ja kalandusasjade valdkonnas padevates teenistustes, kes vastutavad
analiiiiside ja menetluste labiviimise eest ning liikkmesriikidele, kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisat-
sioonidele abi ja teabe andmise eest ajal, mida on vaja analiiiside ja menetluste libiviimiseks ning selleks, et
liikkmesriigid, kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid saaksid teha analiiiise, et tegeleda ilmsete
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi juhtumitega ning teha jirelanaliiiise ja tagada andmete
halduslik sailitusaeg parast toimiku 16plikku sulgemist ().

(®) Toimikute sdilitamine komisjonis on reguleeritud iildise siilitustdhtaegade loeteluga ehk loendi vormis regulatiivse dokumendiga
(viimane versioon on avaldatud numbri SEC(2010)900 all), millega on kehtestatud sdilitustdhtajad komisjoni eri liiki toimikute jaoks.
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(9)  Oma iilesandeid tdites on komisjon kohustatud isikuandmete to6tlemisega seoses austama fiiiisiliste isikute digusi,
nagu need on sitestatud Euroopa Liidu pohidiguste harta artikli 8 1dikes 1 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 16 ldikes 1 ning rakendatud méidrusega (EL) 2018/1725. Samal ajal on komisjonil méiruse (EU)
nr 1005/2008 kohaselt selge kohustus ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalaptiiiki véltida, dra hoida ja see
16petada, mis nduab, et komisjon viiks labi analiiiise ja menetlusi, jargides samas konfidentsiaalsuse ja ametisaladuse
hoidmise eeskirju () ning nende fusiliste ja juriidiliste isikute kaitsedigusi, kelle suhtes analiitise ja menetlusi ldbi
viiakse (%).

(10) Teatavatel asjaoludel on tarvis ithitada maarusest (EL) 2018/1725 tulenevad andmesubjektide digused ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga seotud analiiiiside ja menetluste labiviimise tagamise vajadustega ning teiste
andmesubjektide pShidiguste ja -vabaduste tdieliku austamisega. Selleks on médruse (EL) 2018/1725 artiklis 25
nihtud komisjonile ette vdimalus piirata selle méaruse artiklite 14-17, 19, 20 ja 35 ning artikli 4 kohaldamist, kui
komisjoni vastuvetud sitted vastavad selle mdaruse artiklites 14-17, 19 ja 20 sitestatud digustele ja kohustustele.

(11) Liidu thine kalanduspoliitika nduab, et komisjon kohaldaks ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi
viltimiseks, drahoidmiseks ja l6petamiseks tohusalt ja tulemuslikult liidu digusnorme. Selleks on vaja, jirgides
médruse (EL) 2018/1725 kohaseid isikuandmete kaitse standardeid, vastu votta sise-eeskirjad, mille alusel voib
komisjon piirata andmesubjektide digusi vastavalt maaruse (EL) 2018/1725 artiklile 25.

(12) Need sise-eeskirjad peaksid hdlmama kdiki to6tlemistoiminguid, mida komisjon mairuse (EU) nr 1005/2008 ja
méiruse (EU) nr 1010/2009 kohaste volituste ja kohustuste tditmisel teeb. Kdnealuseid eeskirju tuleks kohaldada
tootlemistoimingute suhtes, mida tehakse ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga seotud analiiiiside
ja menetluste kogu kestuse jooksul, alates hetkest, mil komisjon saab isikuandmed, mis vdivad ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate kalalaevade tuvastamiseks voi koostood mittetegevate kolmandate
riikide kindlakstegemiseks asjassepuutuvad olla, ning koigi analiiiside, menetluste ja kolmandate riikide
ametiasutustega peetavate dialoogide jooksul ja isegi parast nende 16ppemist, kui laevad v6i kolmandad riigid on
maidruse (EU) nr 1005/2008 artiklite 27 vdi 33 kohaselt ametlikult kindlaks tehtud, ning kui seda on vaja
jarelanaliiiisi tegemiseks voi liildu kohustuste tditmise tagamiseks.

(13) Neid sise-eeskirju ei peaks enam kohaldama selliste isikuandmete tootlemise toimingute suhtes, millest on
andmesubjekte teavitatud vastavalt maaruse (EU) nr 1005/2008 artikli 26 18ike 2 punktile d voi artikli 3 punktile d
ja artikli 27 16ike 6 punktile a. Likmesriikidele abi andmise ning kolmandate riikide ja organisatsioonidega teabe
vahetamise eesmirgil tehtavate tootlemistoimingute suhtes tuleks neid eeskirju kohaldada alates hetkest, kui
komisjon saab isikuandmed, mille ta edastab ilmsete ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi
juhtumitega tegelemiseks liikmesriikidele, kolmandatele riikidele voi rahvusvahelisele organisatsioonile, kuni ajani,
mil liikmesriigid, kolmandad riigid voi rahvusvahelised organisatsioonid on analiiiisid ja menetlused 14bi viinud, sh
nende analiiiiside ja menetluste jooksul ja isegi pirast nende 16ppemist, kui seda on vaja jirelanaliiiisi tegemiseks voi
liidu kohustuste tditmise tagamiseks.

(14) Madruse (EL) 20181725 artiklite 14, 15 ja 16 jargimiseks peaks komisjon teavitama kdiki isikuid oma tegevusest,
mis hdlmab nende isikuandmete to6tlemist, ja nende Gigustest libipaistval ja sidusal viisil isikuandmete kaitse
pohimdtteid kisitlevates teadetes, mis avaldatakse komisjoni veebisaidil. Vajaduse korral peaks komisjon votma
tdiendavaid kaitsemeetmeid, tagamaks, et andmesubjekte teavitatakse eraldi asjakohases vormis.

(15) Ilma et see piiraks mairuse (EL) 2018/1725 artikli 14 16ike 5 ja artikli 16 16ike 5 kohaldamist, on komisjonil
konealuse madruse artikli 25 alusel voimalus piirata andmesubjektidele nende isikuandmete to6tlemise ja neile
kuuluvate muude &iguste rakendamise kohta teabe andmist, et kaitsta komisjoni volitusi mairuse (EU)
nr 1005/2008 kohaste analiiiiside ja menetluste labiviimisel. Sellega seoses voib olla vaja, et komisjon piirab nende
diguste ja kohustuste rakendamist vastavalt maaruse (EL) 2018/1725 artikli 25 I16ike 1 punktidele ¢ ja g, kui vastasel
juhul oleks ohus komisjoni jérelevalve-, kontrolli- v6i regulatiivtoimingute eesmérk liidu iihise kalanduspoliitika
tohusa rakendamisel.

() Vteelkdige Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 339.

() Andmesubjektide oiguste tagamine ja vastutavate tootlejate kohustuste tditmine médruse (EL) 2018/1725 alusel ei mojuta
menetlustega holmatud isikute kaitsediguste kisitlemist komisjoni poolt. Seega ei saa analiiiiside ja menetluste kdigus kogutud,
juhtumite toimikutes leiduvate tdendite terviklust ja autentsust kahjustada, muutes dokumente, mis on saadud voi kogutud vastavalt
asjaomases valdkonnas kohaldatavatele menetlusnormidele.
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(16) Lisaks voib komisjonil olla tarvis piirata andmesubjektide diguste rakendamist tohusa koost66 tagamise eesmérgil, et
kaitsta teiste liidu institutsioonide, organite ja asutuste voi liikmesriikide ametiasutuste andmet66tlustoiminguid.
Komisjon vdib seda teha olukorras, kus liidu mone teise institutsiooni, organi voi asutuse voi litkmesriigi
ametiasutuse kehtestatud piirangu eesmirk oleks ohus, kui komisjon samade isikuandmete suhtes samavéirseid
piiranguid ei kohaldaks. Selleks peaks komisjon konsulteerima nende institutsioonide, organite, ametite, asutuste ja
ametiasutustega piirangute kehtestamise pdhjuste, vajalikkuse ja proportsionaalsuse iile.

(17) Komisjonil voib samuti olla tarvis piirata andmesubjektide teavitamist ja nende muude diguste rakendamist seoses
kolmandatelt riikidelt v6i rahvusvahelistelt organisatsioonidelt saadud isikuandmetega, et nende riikide voi
organisatsioonidega koost6dd teha ning kindlustada seega liidu iildist avalikku huvi pakkuvate oluliste eesmarkide
jargimine, nagu on osutatud mdairuse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1 punktis c. Teatavatel juhtudel on
andmesubjekti pdhidiguste kaitse huvi rahvusvahelise koostoo huvist siiski olulisem.

(18) Peale selle voib komisjon olla sunnitud piirama andmesubjektide teavitamist ja nende muude diguste rakendamist
seoses isikuandmetega, mis on saadud anoniiiimsetest vdi teadaolevatest allikatest (nt informaatorid), kes vajavad
oma diguste ja vabaduste kaitset vastavalt mddruse (EL) 2018/1725 artikli 25 1dike 1 punktile h.

(19) Seetdttu on komisjon otsustanud, et mddruse (EL) 20181725 artikli 25 1dike 1 punktides ¢, g ja h loetletud
pohjused voivad olla aluseks piirangutele, mida voib olla tarvis kohaldada komisjoni analiiiiside ja menetluste
labiviimise kdigus tehtavate andmetootlustoimingute suhtes ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi
valdkonnas.

(20) Koik kiesoleva otsuse alusel kohaldatavad piirangud peaksid olema vajalikud ja proportsionaalsed, vottes arvesse
ohtu andmesubjektide digustele ja vabadustele.

(21) Komisjon peaks koiki piiranguid kisitlema labipaistval viisii ning kandma koik kohaldatavad piirangud
asjakohasesse dokumendisiisteemi.

(22) Vastutav tootleja on komisjon, tegutsedes oma merendus- ja kalandusasjade valdkonnas padeva teenistuse kaudu, kes
vastutab ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga seotud analiiiside ja menetluste libiviimise ning
liikmesriikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide abistamise eest viidetava ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi juhtumitega seoses.

(23) Vastavalt madruse (EL) 2018/1725 artikli 25 Idikele 8 voivad vastutavad tootlejad andmesubjekti suhtes piirangu
kohaldamise p&hjusi kisitleva teabe esitamist edasi litkata vdi selle teabe esitamisest keelduda, kui teave kahjustaks
mis tahes viisil piirangu kohaldamise eesmarki. Eelkdige kehtib see mdaruse (EL) 2018/1725 artiklites 16 ja 35
sitestatud piirangute kohta.

(24) Tagamaks, et andmesubjekti digust saada méidruse (EL) 20181725 artiklite 16 ja 35 alusel teavet piiratakse vaid seni,
kuni selline piirang on komisjonile ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiigiga seotud analiiiiside ja
menetluste labiviimiseks vajalik, peaks komisjon kehtestatud piirangud korrapiraselt libi vaatama.

(25) Juhul kui piiratakse andmesubjekti muid digusi, peaks vastutav tootleja hindama iga juhtumi puhul eraldi, kas
piirangu pdhjuse teatamine kahjustaks piirangu eesmirki.

(26) Komisjoni andmekaitseametnik peaks piirangute kohaldamist sdltumatult kontrollima, et tagada kiesoleva otsuse
jargimine.

(27) Kdesolev otsus on vastu voetud maaruse (EL) 20181725 artikli 25 kohaldamiseks ning peaks joustuma kolmandal
pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, et vdimaldada komisjonil viivitamata piirata teatavate diguste ja
kohustuste rakendamist vastavalt méaruse (EL) 2018/1725 artiklile 25, et mitte takistada analiiiiside ja menetluste
labiviimist ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi juhtumite késitlemisel.

(28) Euroopa Andmekaitseinspektoriga on konsulteeritud ja ta esitas oma arvamuse 17. juulil 2019,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdesolevas otsuses sdtestatakse eeskirjad, mida komisjon peab jirgima, kui ta teavitab andmesubjekte mairuse (EL)
2018/1725 artiklite 14, 15 ja 16 alusel nende isikuandmete to6tlemisest ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja 16petamiseks kehtestatud liidu siisteemi raames.

2. Lisaks nihakse kiesolevas otsuses ette tingimused, mille korral vdib komisjon selle siisteemi raames mairuse (EL)
2018/1725 artikli 25 Idike 1 punktide c, g ja h alusel piirata kdnealuse mairuse artiklite 4, 14-17, 19, 20 ja 35
kohaldamist.

3. Kdesolevat otsust kohaldatakse komisjoni tegevusele isikuandmete tootlemisel talle viidetava ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga seotud analiiiiside ja menetluste ldbiviimiseks ning vastastikuse abi osutamiseks
ettendhtud iilesannete tditmisel voi sellega seoses, vastavalt maarustele (EU) nr 1005/2008 ja (EU) nr 1010/2009.

Kéesolevat otsust ei kohaldata komisjoni poolt selliste isikuandmete tootlemise suhtes, millest on teavitatud kalalaeva
omanikku ja vajaduse korral kiitajat vastavalt madruse (EU) nr 1005/2008 artikli 26 16ike 2 punktile d voi artikli 3
punktile d ja artikli 27 16ike 6 punktile a.

Kiesolevat otsust kohaldatakse jargmiste isikuandmete kategooriate suhtes:

a)  isikusamasuse tuvastamiseks vajalikud andmed ja kontaktandmed;

b)  andmed ametialase tegevuse kohta;

c) laeva tegevus voi laevaga seotud tegevus, laeva asukoht ja litkumine, piitigitegevus voi piitigiga seotud tegevus;
d)  andmed laeva omanike, kiitajate (ametikoht voi -iilesanded), kaptenite ja meeskonnalitkmete kohta;

e)  andmed kalandustoodete liikumise, ladustamise, tootlemise ja turustamisega tegelevate isikute kohta kogu
tarneahelas;

f) andmed informaatorite kohta;

g)  koik muud asjakohaste analiiiiside ja menetluste esemega seotud andmed.

Artikkel 2

Kohaldatavad erandid ja piirangud

1. Kui komisjon tdidab oma kohustusi, mis puudutavad mairuse (EL) 2018/1725 kohaseid andmesubjektide digusi,
kaalub ta, kas moni selles maaruses sitestatud erand kuulub kohaldamisele.

2. Kui mdairuse (EL) 20181725 artiklites 14-17, 19, 20 ja 35 sitestatud Siguste teostamine ja kohustuste tditmine
komisjoni to6deldavate isikuandmetega seoses seaks ohtu ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiiki
puudutavate komisjoni analiiiiside ja menetluste eesmirgi saavutamise, sh komisjoni vahendite ja meetodite avalikuks-
tulemise tdttu, vOi kahjustaks teiste andmesubjektide digusi ja vabadusi, vdib komisjon piirata jirgmiste sitete ja
pohimdtete kohaldamist:

a)  mddruse (EL) 2018/1725 artiklid 14-17, 19, 20 ja 35 ning
b)  konealuse méddruse artikli 4 16ike 1 punktis a sdtestatud labipaistvuse pdhimdte osas, milles selle sitted on kooskdlas

mddruse (EL) 2018/1725 artiklites 14-17, 19, 20 ja 35 ettendhtud diguste ja kohustustega.

3. Komisjon vdib kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud &igusi ja kohustusi piirata seoses teistelt liidu institutsioonidelt,
organitelt ja asutustelt, liikmesriikide ja kolmandate riikide padevatelt asutustelt ning rahvusvahelistelt organisatsioonidelt
voi anoniitimsetest voi teadaolevatest allikatest saadud isikuandmetega jargmistel juhtudel:
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a)  kui nende diguste teostamist ja kohustuste tditmist voib liidu teiselt institutsioonilt, organilt véi asutuselt saadud
isikuandmetega seoses piirata see teine liidu institutsioon, organ vdi asutus mdairuse (EL) 2018/1725 artiklis 25
osutatud Odigusaktide alusel voi kooskdlas konealuse midruse IX peatiikiga; Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédrusega (EL) 2016/794 (°) voi ndukogu madrusega (EL) 2017/1939; (%)

b)  kui nende diguste teostamist ja kohustuste tditmist liikmesriigi pddevalt asutuselt saadud isikuandmetega seoses
voivad piirata selle liikmesriigi padevad asutused Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiiruse (EL) 2016/679 (')
artiklis 23 osutatud digusaktide voi selliste siseriiklike meetmete alusel, millega vOetakse liikmesriigi digusesse iile
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680 (%) artikli 13 1dige 3, artikli 15 1dige 3 voi artikli 16 15ige 3;

¢)  kui nende diguste teostamine ja kohustuste tditmine vdib takistada komisjoni ja kolmandate riikide vdi
rahvusvaheliste organisatsioonide vahelist koostood ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi alal.

Enne piirangute kohaldamist esimese 16igu punktides a ja b loetletud asjaoludel peab komisjon konsulteerima asjaomaste
liidu institutsioonide, organite, asutuste voi lilkmesriikide padevate asutustega, vilja arvatud juhul, kui komisjoni jaoks on
selge, et piirangu kohaldamine on ette ndhtud iithega neis punktides osutatud digusaktidest.

Esimese 16igu punkti c ei kohaldata, kui andmesubjekti huvid ning p&hidigused ja -vabadused on kaalukamad kui komisjoni
huvi teha koost66d kolmandate riikide voi rahvusvaheliste organisatsioonidega.

4. Loiked 1, 2 ja 3 ei piira:

a)  muude selliste komisjoni otsuste kohaldamist, millega kehtestatakse sise-eeskirjad andmesubjektide teavitamise ja
teatavate diguste piiramise kohta vastavalt médruse (EL) 2018/1725 artiklile 25;

b)  komisjoni kodukorra artikli 23 kohaldamist.
Loikeid 2 ja 3 kohaldatakse vastavalt kdesoleva otsuse artiklitele 3 ja 7.

5. Kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud diguste ja kohustuste piiramine peab olema vajalik ja proportsionaalne, vdttes
arvesse ohtu andmesubjektide digustele ja vabadustele.

Artikkel 3

Andmesubjektide teavitamine

1. Komisjon avaldab oma veebisaidil andmekaitse teated, milles teavitatakse kdiki andmesubjekte komisjoni tegevusest,
mis hdlmab nende isikuandmete to6tlemist ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga seotud analiiiiside ja
menetluste labiviimisel. Vajaduse korral tagab komisjon, et andmesubjekte teavitatakse eraldi sobivas vormis.

2. Kui komisjon piirab tdielikult voi osaliselt teabe esitamist andmesubjektidele, kelle isikuandmeid ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga seoses toodeldakse, dokumenteerib ja registreerib ta piirangu pdhjused kooskdlas
artikliga 6.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta méérus (EL) 2016794, mis késitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371[JSK, 2009/934/JSK, 2009/935[JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, Ik 53).

(") Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta méddrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud koosté6d Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta mairus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméarus) (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 1).

(") Euroopa Parlar)nendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kisitleb fuisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise vdi kriminaalka-
ristuste tditmisele pooramise eesmirgil ning selliste andmete vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).
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Artikkel 4

Andmesubjekti igus andmetega tutvuda, digus andmete kustutamisele ja digus isikuandmete to6tlemise
piiramisele

1. Kui komisjon piirab tiielikult v3i osaliselt andmesubjekti digust andmetega tutvuda, andmeid kustutada voi nende

tootlemist piirata, nagu on osutatud miéidruse (EL) 2018/1725 vastavates artiklites 17, 19 ja 20, teatab ta asjaomasele
andmesubjektile oma vastuses andmetega tutvumise, andmete kustutamise vdi nende to6tlemise piiramise taotlusele:

a)  kohaldatud piirangust ja selle kohaldamise peamistest pdhjustest ning

b)  vdimalusest esitada kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile voi po6rduda Euroopa Liidu Kohtusse.

2. Loikes 1 osutatud piirangu pohjustest teavitamise voib edasi litkata, teabe esitamata jétta ja selle esitamisest keelduda
seni, kui teabe esitamine kahjustaks piirangu eesmarki.

3. Komisjon dokumenteerib ja registreerib piirangu pdhjused kooskdlas kiesoleva otsuse artikliga 6.

4. Kui digust andmetega tutvuda on osaliselt vi téielikult piiratud, voib andmesubjekt kasutada oma igust andmetega
tutvuda vastavalt madruse (EL) 20181725 artikli 25 Idigetele 6, 7 ja 8. Andmesubjekt voib esitada kaebuse Euroopa
Andmekaitseinspektorile, kui ta leiab, et tema digusi on digusvastaselt rikutud voi piiratud.

Artikkel 5

Andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumistest

Kui komisjon piirab andmesubjekti teavitamist isikuandmetega seotud rikkumistest, nagu on osutatud miiruse (EL)
2018/1725 artiklis 35, dokumenteerib ja registreerib ta piirangu pohjused kooskolas kiesoleva otsuse artikliga 6.

Artikkel 6
Piirangute dokumenteerimine ja registreerimine

1.  Komisjon dokumenteerib iga kdesoleva otsuse alusel kohaldatava piirangu p&hjused, sh hinnangu selle piirangu
vajalikkuse ja proportsionaalsuse kohta, vottes arvesse maaruse (EL) 2018/1725 artikli 25 Idikes 2 esitatud asjakohaseid
tegureid.

2. Piirangu dokumenteerimisel margitakse, kuidas asjaomase andmesubjekti diguse teostamine seaks ohtu komisjoni
poolt ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga seotud analiiiiside ja menetluste labiviimise vdi kdesoleva
otsuse artikli 2 1dike 2 voi 16ike 3 alusel kohaldatud piirangute eesmirgi voi kahjustaks teiste andmesubjektide digusi ja
vabadusi.

3. Dokumenteeritud teave ning vajaduse korral ka asjakohaseid faktilisi ja diguslikke asjaolusid sisaldavad dokumendid
registreeritakse. Vastava taotluse korral tehakse need kittesaadavaks Euroopa Andmekaitseinspektorile.

Artikkel 7

Piirangute kestus
1. Artiklites 3, 4 ja 5 osutatud piiranguid kohaldatakse seni, kuni kehtivad nende kohaldamise p&hjused.

2. Kui artiklites 3 vdi 5 osutatud piirangu pdhjused enam ei kehti, tithistab komisjon piirangu ja teeb andmesubjektile
teatavaks piirangu kehtestamise peamised pohjused. Samas teatab komisjon andmesubjektile, et tal on vdimalik alati
esitada kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile voi po6rduda Euroopa Liidu Kohtusse.

3. Komisjon vaatab artiklites 3 ja 5 osutatud piirangute kehtestamise labi pérast iihe aasta moddumist ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga seoses labiviidud asjaomaste komisjoni analiiiiside ja menetluste vastuvdtmist ja
nende 1petamisel. Seejirel hindab komisjon iga piirangu kohaldamise jatkamise vajalikkust.
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Artikkel 8

Libivaatamine komisjoni andmekaitseametniku poolt

1.  Komisjoni andmekaitseametnikku teavitatakse pohjendamatu viivituseta andmesubjektide Oiguste piiramisest
kdesoleva otsuse alusel. Taotluse korral voimaldatakse andmekaitseametnikul tutvuda piirangu pohjusi sisaldava
dokumendiga ning kdigi faktilisi ja diguslikke asjaolusid sisaldavate dokumentidega.

2. Andmekaitseametnik voib taotleda piirangu libivaatamist. Andmekaitseametnikule tuleb taotletud libivaatamise
tulemustest teatada.

3. Komisjon dokumenteerib andmekaitseametniku kaasamise kdikidel juhtudel, mil kdesoleva otsuse artikli 2 16ikes 2
osutatud digusi ja kohustusi piiratakse.
Artikkel 9
Joustumine

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Briissel, 6. november 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/1863,
6. november 2019,

millega muudetakse ja parandatakse rakendusotsust (EL) 2019/436 osas, mis kisitleb masinate
harmoneeritud standardite viidete kustutamist Euroopa Liidu Teatajast

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta madrust (EL) nr 1025/2012, mis késitleb Euroopa
standardimist ning millega muudetakse ndukogu direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiive 94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34/EU, 2004/22/EU, 2007/23[EU, 2009/23[EU ja
2009/105/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus
nr 1673/2006/EU, () eriti selle artikli 10 15iget 6,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EU, mis kisitleb masinaid ja millega
muudetakse direktiivi 95/16/EU, () eriti selle artikli 7 1diget 3 ja artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivi 2006/42/EU artikli 7 kohaselt eeldatakse, et masinad, mis on toodetud kooskdlas harmoneeritud
standarditega, mille kohta on avaldatud viited Euroopa Liidu Teatajas, vastavad nimetatud harmoneeritud
standarditega kaetud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele.

(2)  Komisjon avaldas rakendusotsusega (EL) 2019/436 (*) Euroopa Liidu Teatajas viited harmoneeritud standarditele, mis
loovad vastavuseelduse direktiivi 2006/42/EU asjakohastele nduetele.

(3)  Komisjon vottis rakendusotsuse (EL) 2019/436 alusel alates 19. mirtsist 2019 Euroopa Liidu Teatajast vilja viited
mitmele harmoneeritud standardile.

(4)  Selleks et anda tootjatele rohkem aega nende uute standardite, muudetud standardite ja standardimuudatuste
kohaldamiseks, mille viitenumbrid on avaldatud rakendusotsusega (EL) 2019/436, on vaja pikendada mitmete
nimetatud otsusega kustutatud standardite viidete kustutamise tihtaega.

(5)  Viide puidutootlusmasinaid kisitlevale harmoneeritud standardile EN 1870-13:2007+A2:2012 avaldati Euroopa
Liidu Teatajas 5. juunil 2012. Viide uuele samu tooteid kisitlevale harmoneeritud standardile EN ISO 19085-2:2017
avaldati Euroopa Liidu Teatajas 9. mirtsil 2018 komisjoni teatises 2018/C 092/01, arvestades et asendatud
harmoneeritud standard EN 1870-13:2007+A2:2012 on aegunud. Siiski ei sidtestatud kuupéeva, mil harmoneeritud
standardi EN 1870-13:2007+A2:2012 jdrgimisest tulenev vastavuseeldus kaotab kehtivuse. Seetdttu oleks
asjakohane harmoneeritud standard EN 1870-13:2007+A2:2012 Euroopa Liidu Teatajast kustutada. Selleks et anda
tootjatele piisavalt aega, et valmistuda standardi EN ISO 19085-2:2017 kohaldamiseks, on vaja standardi EN 1870-
13:2007+A2:2012 viite kustutamine edasi litkata.

(6)  Seeparast tuleks rakendusotsust (EL) 2019/436 vastavalt muuta.

() ELTL316,14.11.2012, 1k 12.

() ELTL157,9.6.2006, 1k 24. -

() Komisjoni 18. martsi 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/436 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/42/EU toetuseks
koostatud masinate harmoneeritud standardite kohta (ELT L 75, 19.3.2019, lk 108).
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(7)  Rakendusotsuse (EL) 2019/436 pdhjenduses 14 on ekslikult Geldud, et kustutada tuleks viide harmoneeritud
standardile EN ISO 12100:2010. Selguse huvides tuleks see viga parandada ja jitta sellest pdhjendusest vilja viide
harmoneeritud standardile EN ISO 12100:2010.

(8)  Rakendusotsusega (EL) 2019/436 kustutati Euroopa Liidu Teatajast viited mitmele harmoneeritud standardile alates
19. martsist 2019. Vottes arvesse, et kustutamise tihtaega pikendatakse, peaks kiesolev otsus joustuma selle

avaldamise pdeval. Samuti on asjakohane sitestada, et muudatust, millega pikendatakse rakendusotsuse (EL)
2019/436 kohaseid kustutamise kuupdevi, kohaldatakse alates 19. mirtsist 2019,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Rakendusotsuse (EL) 2019/436 muutmine

Rakendusotsuse (EL) 2019/436 III lisa asendatakse kaesoleva otsuse lisaga.

Artikkel 2

Rakendusotsuse(EL) 2019/436 muutmine

Rakendusotsuse (EL) 2019/436 pohjendus 14 asendatakse jargmisega:
»(14) Harmoneeritud standardite EN 786:1996+A2:2009, EN 61496-1:2013 ja EN ISO 11200:2014 viited tuleks Euroopa

Liidu Teatajast vilja jitta, sest need ei vasta enam nende eesmargiks olevatele nduetele, mis on satestatud direktiivis
2006/42/EU.*
Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev otsus jéustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 1 kohaldatakse alates 19. martsist 2019.

Briissel, 6. november 2019

Komisjoni nimel
President
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

JAIILISA

Nr

Viide standardile

Kustutamise kuupdev

Tiiip

EN 1037:1995+A1:2008
Masinate ohutus. Ootamatu kiivitumise viltimine

19.

september 2020

EN 474-1:2006+A4:2013

Mullatoomasinad. Ohutus. Osa 1: Uldnduded

Mirkus. Osutatud viide ei holma konealuse standardi sitet 5.8.1
,Nahtavus. Juhi vaatevili“, mille kohaldamine ei loo eeldust, et toode
vastab direktiivi 2006/42/EU I lisa punktides 1.2.2 ja 3.2.1 sitestatud
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele.

19.

september 2020

EN 1853:1999+A1:2009
Pollumajandusmasinad. Kallurhaagised. Ohutus

19.

september 2020

EN 1870-6:2002+A1:2009

Puidutootlemismasinate  ohutus.  Ketassaagimismasinad. Osa  6:
Kuttepuude ketassaagimismasinad ja kaheotstarbelised kiittepuude
ketassaagimismasinad ketassaepingid, kisitsi pealelaadimise  ja/voi
mahalaadimisega

19.

september 2020

EN ISO 4254-5:2009
Pollumajandusmasinad. Ohutus. Osa 5: Mootori joul tootavad mullahari-
mismasinad (ISO 4254-5:2008)

19.

september 2020

EN ISO 4254-7:2009
Pollumajandusmasinad. Ohutus. Osa 7: Teraviljakombainid, s66da- ja
puuvillakoristid (ISO 4254-7:2008)

19.

september 2020

EN 14017:2005+A2:2009
Pollumajandus- ja metsatoomasinad. Tahke véetise laotamise seadmed.
Ohutus

19.

september 2020

ENISO 5395-1:2013

Aiapidamisseadmed. Ohutusnduded sisepdlemismootoriga
muruniidukitele. Osa 1: Terminoloogia ja iildised katsetused (ISO 5395-
1:2013)

19.

september 2020

ENISO 5395-3:2013

Aiapidamisseadmed. Ohutusnduded sisepdlemismootoriga
muruniidukitele. Osa 3: Juhiistmega murutraktorid (ISO 5395-3:2013)
ENISO 5395-3:2013/A1:2017

19.

september 2020

10.

EN 12013:2000+A1:2008
Kummi- ja plastitootlusmasinad. Valtskambersegistid. Ohutusnduded

19.

september 2020

11.

EN 12999:2011+A1:2012
Kraanad. Laadurkraanad

19.

september 2020

12.

EN 13001-3-1:2012+A1:2013
Kraanad. Uldine ehitus. Osa 3-1: Teraskonstruktsiooni piirseisundid ja
kolblikkuse tdendamine

19.

september 2020

13.

EN 13135:2013
Kraanad. Ohutus. Konstruktsioon. Nouded seadmetele

19.

september 2020

14.

EN 13684:2004+A3:2009
Aiapidamisseadmed. Jalakdija poolt kontrollitavad murudhutus- ja
samblaeemaldusseadmed. Ohutus

19.

september 2020
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Nr Viide standardile Kustutamise kuupiev Tiiiip

15. EN 15895:2011 19. september 2020 C
Kassett-laengutega kisitoriistad. Ohutusnduded. Kinnitus- ja metallimar-
keerimistooriistad

16. EN 692:2005+A1:2009 19. september 2021 C
Toopingid. Mehaanilised pressid. Ohutus

17. EN 693:2001+A2:2011 19. marts 2021 C
Toopingid. Ohutus. Hidraulilised pressid

18. EN 13736:2003+A1:2009 19. september 2021 C
Toopinkide ohutus. Pneumaatilised pressid

19. EN 848-1:2007+A2:2012 ) 19. september 2020 C
PuidutoStlusmasinate  ohutus.  Uhepoolsed  poorleva  1diketeraga
puidutootluspingid. Osa 1: Uhespindlilised vertikaalfreespingid

20. EN 1710:2005+A1:2008 19. september 2020 C
Maa-aluste kaevanduste plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamiseks
moeldud seadmed ja komponendid

21. | EN 50569:2013 12. jaanuar 2021 C
Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Erinduded
kaubanduslikele elektrilistele tsentrifuugidele

22. EN 50570:2013 12.jaanuar 2021 C
Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Erinduded
kaubanduslikele elektrilistele trummelkuivatitele

23. EN 50571:2013 12. jaanuar 2021 C
Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Erinduded
kaubanduslikele elektrilistele pesumasinatele

24, EN 50636-2-107:2015 12. jaanuar 2020 C
Majapidamis- ja muude taoliste elektriseadmete ohutus. Osa 2-107:
Erinduded akutoitega elektrilistele robotmuruniidukitele (muudetud IEC
60335-2-107:2012)

25. EN 60335-1:2012 ) 3.mai 2020 C
Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Osa 1: Uldnduded
(muudetud IEC 60335-1:2010)
EN 60335-1:2012/A11:2014

26. EN 60745-2-1:2010 19. jaanuar 2022 C
Kieshoitavad mootorajamiga elektritooriistad. Ohutus. Osa  2-1:
Erinduded puuridele ja looktrellidele (muudetud IEC 60745-2-1:2003
+A1:2008)

27. EN 60745-2-17:2010 15. detsember 2021 C
Kieshoitavad mootoriga elektrilised tooriistad. Ohutus. Osa 2-17:
Erinduded hoovlitele ja lamineerimistrimmeritele (muudetud IEC 60745-
2-17:2010)

28. EN 62841-3-1:2014 19. oktoober 2019 C

Kieshoitavad mootorajamiga elektritooriistad, veetavad tooriistad, muru-
ja aiatoomasinad. Ohutus. Osa 3-1: Erinduded ketassaepinkidele
(muudetud IEC 62841-3-1:2014)
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29. EN 61029-2-4:2011 24.juuni 2020 C
Teisaldatavate mootorajamiga elektritooriistade ohutus. Osa 2-4:
Erinduded lihvpinkidele (muudetud IEC 61029-2-4:1993 + muudetud
A1:2001)

30. EN 62841-3-6:2014 19. oktoober 2019 C
Kéeshoitavad mootorajamiga elektritooriistad, veetavad tooriistad, muru-
ja aiatoomasinad. Ohutus. Osa 3-6: Erinduded vedeliksiisteemilistele
teemantpuuridele (muudetud IEC 62841-3-6:2014)

31. EN 62841-3-9:2015 15. november 2019 C
Kieshoitavad mootorajamiga elektritooriistad, veetavad tooriistad, muru-
ja ajatoomasinad. Ohutus. Osa 3-9: Erinduded veetavatele nurgasaagidele
(muudetud IEC 62841-3-9:2014)

32. EN 62841-3-10:2015 19. oktoober 2019 C
Kieshoitavad mootorajamiga elektritooriistad, veetavad tooriistad, muru-
ja ajatoomasinad. Ohutus. Osa 3-10: Erinduded veetavatele
16ikusmasinatele (muudetud IEC 62841-3-10:2015)

33. EN 13241:2003+A2:2016 19. september 2020 C
Toostus-, kommerts-, garaaZiuksed ja garaazivdravad. Tootestandard,
toodete omadused

34, EN 786:1996+A2:2009 19. september 2020 C
Ajapidamisseadmed. Eeslitkatavad ja kieshoitavad elektriajamiga
murutrimmerid ja muruservatrimmerid. Mehaaniline ohutus

35. EN 1870-14:2007+A2:2012 19. september 2020 C
Puidutootlemismasinate ~ ohutus. Ketassaagimismasinad. Osa  14:
Vertikaalasetusega saeraam

36. EN 61496-1:2013 ) 19. september 2020 C
Masinate ohutus. Elektritundlik kaitseseadmestik. Osa 1: Uldnduded ja
katsed

37. ENISO 11200:2014 19. september 2020 B
Akustika. Mehhanismide ja seadmete miira. Juhised ildstandardite
kasutamiseks helirdhutaseme mdairamisel t60- ja muudes piiritletud
kohtades

38. EN 1870-13:2007+A2:2012 19. september 2020 c

Puidutodtlemismasinate ~ ohutus. Ketassaagimismasinad. Osa 13:
Horisontaalasetusega saeraamid
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